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ACTO UNICO.

Sala elegante. Puerta al foro, Idem, laterales, Un pisno. Es d-t =

noche.

ESCENA PRIMERA.
ENRIQUE.

Aparece cémodamente arrellanado en la hulnea
vy fumando.

(Llamando.) jAntonial No me responde...

;Dénde estard esa muchacha?...

{Antonial Me canso en vano!...

Claro, le he dicho que es guapa,

y ella sabe que lo es

v abusa! Si estas criadas

en dandoles uno el pie... (Pausa.)

iDigo, pues apenas tarda!

Mientras que mi amada egposa

tranguila estd en Carratraca

tomando los bafies, yo

por no aburrirme aqui en’casa

solo, me distraigo 4 veces,

sin dinimo de faltarla /



ANT.

ANT.

Exg.
ANT.

ENg.

ANT.

Exn.
ANT,

Exg.

AnT.
ExNg.
ANT.
Eng.
RyT.
ENR.
ANT.
ExNg.
Anr.

ENn.
ANT.
Exg.
AnT.

~h e

por supuesto, requebrando

i la doméstica: gracias

d que la ausencia de Rosq

termina en esta semana,

que el hombre es débil...

[Eulrn con ung carta én la mano, ¢l Havie v on
encurpcho, en la otra.]

ESCENA IL

ENRIQUE y ANTONIA.

Senor.
qui tiene usted esta carta.
;A estas horas?
Me olvidé
de darsela esta manana.
De mi esposa! (Viendo el sobre.)
Cudndo viene?...
(Quitandose el peiolon y arcojindolo-sobre el ve-
lador.)
El viernes! i
El viernes? faltan
cuatro dias! WO
Justamente...
Ya no es mucha la tardanzal .
Gracias 4 Dios!
Dice usted
de tal manera esas gracias,
que, en fin, _parece que YO .
no le sirvo 4 usted de nada.
No fal, pero Lay ocasiones
en que se nola Ia falta.
iPues va lo creol
{Acercéndosal.j De veras?...
Vamos... pire usté la jaca!
Salero! W
Las manos quietas!
Oye...
(Desviandose.) Jué no soy guitarral
Es qué estds muy guapa Lm}
Es favor!



Fxsn.
EiNR.

ANT,

ENR.

ANT.

Exn.
ANT,

Enn.
ANT.

ANT.

Eng.

ANT.
Exg.
ANT.
Exg.

S

Qué estis muy guapal
Como siempre!
No lo creas!
Hoy estds mejor!
Ya baja!
Es qué almidoné ayer tarde
y hoy me he planchado la baty
v el delantal!
; Serd eso.
;Qué zapatero te calza?. ..
jLleyas un zapato bajo
que di la hora!
£Si? Cudla?
Tengo yo mi fantesia
en ir siempre bien calzada!
iBien hecho! |
Y si no estuvieri
hecha siempre una azacana
de pié, todo el santo dia
manejando las tenazas,
¥ espumando los pucheros
6 picando la ensalada,
y fuese una senorita
y tuviese una butaca (Se sienta. ) -
como esta, y pudiese estar
asi. tendida 4 mis anchas.,.
iTapa esos piés!
iAy! Qué miedo!

" Se asusta usted?...

No, me... ;Basta!

* jQuieres que e compre yo

unas botas de esasaltas...

{Puede! ;Me lo cuenta usled

6 me lo dicel jAy qué gracia!

iOye... el fuego de tus ojos

me achicharra las entranas,

y siento que arde mi frente...

iPediluvios con mostaza!

Te estds burlando de mi?...

iQuid, no senor!... )
: (Otra tdctica.)

(Breve pausa: Eurigue pasenudu}
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He de renirte.

ANT. Por qué?...
ENR. Por o que pasa!

AnT. Dué pasa?...
Exg. Qué? Que ayer en la cocina,

por cierto muy de manana,
encontré & un soldado!

NI Ya!
Ese es mi tutpr!
Exg. Miuechacha!
15i era de eabalieria!
Axt. jPues le ha puesto usté una falla.
ENR. iBasla de mentiras, oyes?
ANT. Estd bien, aqui no hay maca,

ni por qué andar con tapujos.
Es el chico que me habla!"
Eng. {Qué te habla?...

ANR. Claro, mi novio!
INR. Y recibes en mi casa

i un soldado!
AN, Velai,

~yo vivo de una soldada
y no puedo recibir
menistros ni genle alial
Y si 4 usted no le conviene
no hay escritura firmada,
ajusteme usted la cuenta

e ya estoy picando! Vaya!

il me quiere con buen fin,
cumple pronto, y si se casa...
él tiene alguna cosilla
en un rincon de la Manehal...
y 4 qué estd unal...

ExR. Cuidade,
que si es un tuno y te engana...
ANt Ya baja, y estd en lnccueval...
Eng. En la cueva 6 no, les pasa
4 muchas...
ANT. ; No sea usted locol...
8i yo lo mantengo...
Exn. iCiscaras!

;Cdmo, que 0 le mantienes?
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ANt Que le mantengo 4 distancia
muy conveniente!
Exz. Respiro!
Me alarmé c¢on la palabra!
AnT, Un dia que me pidid
la mano... 3
Exg. Ya se propasa...
ANT. Yo. con la del almirez,
le di un golpazo, aqui, salva
sea la parte...

Exg. iNi Lucroeia!
AnT. No conozco 4 esa eriada...
Exn.  No es [icil. No es de tu pueblo.
ANT,  Pero aqui charla que charla
me estoy, y la cena...
Eng. Escucha. ..
An. Me voy 4 piear la salsal
Exi. (Signiéndala.) {Uy qué falle!
ANT. {Esquiw'mdule.} ' Seforito!

Exr.  jQue siempre has de ser hurafial
;Boni\‘.a! {Lc da nn nhiru.xu.)

Crisp. (Apa’reciundo en el foro en ¢l mismo instante que
Enrique abraza & Antonia v viéndole,)
iBravo! o
Eng, (Volviéndose eon rapidez v vieddo & su tio.)
{Dios mio!

Cmrse.  Abraza, muchacho, abraza!
ESCENA TIT,
DICHOS, D. CRISPULO.

D. Crispulo con eartera de viaje, y un maletin que deja al
entrar sobre nna silla,

Exg. Yo... tio... ({Qué compromisa!)

AnT. (jDebo estar mis coloradal)

Crige.  (Examinando 4 Antonin y con expresion de con-
tento.)
iSi que es honita! ;

ANT. {1Qué dice?)

Crise.  No me engaiiaste en {us cartas.



EnR.
Crisp.

Anr,
Exg.

(iRisp.

Exg.
ANT,

CRrisp.

ANT,

Eng.

ANT.
Exg.
Crisp,

Exg.
ANT.
Crise,

Enn.
Crisp.

=

Tio de mi corazon! (Abrazandole.)
[lLiiI'gﬂ!.B!] l:’ti Antonia: Mediomutis de {.-sta.:}
(Por qué te marchas?

Ven aed, sobrina mia!
Seflor. .
(z0uién le desengana
despues que vigl...) (Accion de abrazar,)
No seas tonia
y acercale!
(& Antonia, que titubea,) Yamos, anda!
(No cabe duda, me loma
por la S?ﬁ-‘.}l‘&” (Se averea.)
(Acurici{mdnln.) Qudé aljmja!
Dectas que era honita,
pero es muy bonital ., .
* Graeias!
Usté es muy bueno y muy...
(jChito!)
(’Iodus_lns -aﬁnrtcs de Antonia v Enrigue deberdn
ser vipidos, ¥ estodiado ol ufe‘chA)
(De modo que...)
: (jA ver si callasl),
Cuando, os sorprendi al entrar
senti ensanchdrseme. el alma;
que la paz del matrimonio,
el carifio y la constaneia
son prendas muy estimables
y hoy por desgracia muy raras!
(;Soberbia eguivoeacion!)
Tio...
Marido que abraza
tiernamente 4 su mujer
despues de una fecha larga,
del casamiento, no hay duda,
él es bueno, y ella honrada!
Ya sabes que no transijo
con gatuperios!
(Ya escampa!)
Si le cojo en un renuncio...
(Sube al foro, donde dej la maleta al totvar; la
ahre y saca de ella variosobjetos; mieatras, Anto-
nia y Enrigue hablan rdpidamente en ‘el pros-
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cemin. )
Axr.  (Le digo?...)
Exn. (Ni una palabra. )
Axr.  (Pero?...)
ENR. (Perdido por mil...)
ANT. (Sefior...) ' b
Exg. (jAsciendes 4 ama
hasta que se vaya el tiol)
AN, (jBueno! Siempre es una gangal)
Crise. (Con wvarios objetos en la rnu.no.)

Te fraigo aqui unas frioleras:
todo ello no vale nada,
pero al fin es un reguerdo

para il
ANT. Con toda el alma
le agradezco.
ENR. (;Pero chica,
vas i tomar?...)
Ant. (jTiene gracia!

En el tomar no hay engafiol)

Crise.  Sortija con esmeraldas...
(Entrega & Antonia lo que indica ¢l didlogo; ésla
lo toma y se lo va gunrdando.)

AnT: jQué bonita!

Exg. {iY se‘la ponel)

Crise.  Un guardapelal

ANT. ‘jCaramba
qué precioso!

Crise, Bien! Te gusta?

ANT. Ya lo ereo!

Exg. (1Y se lo gnardal)

Cmise.  Un devocionario.

AnT. (1Ay!)

Exg. (iUy!) i

Cmise. Las cubiertas de nacar,

v todo el rezo completo.
Este obsequio te lo manda
mi hermana Presentacion.
EnR. Congque la tia?...
Crise. (& Antonia,) Una santa,
que es tornera, hace diez afios.
en un convento de Ocafa.
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Lee, y verds lo que te dice
en la hoja primera.
Eng. (jCdsearas.
que apuro!)
Anr. (No sé leer!)
Exr.  (Cayose acuestas la casal
Finge que lees!)
ANT.  (Con los ojos en el libro.) (Y cOmo?...)
jQué bien! (Alte.)

ENR. (jNo melus la pata!)

Crise.  Eseribe bien la tornera!

ArRT. Ha pueslo unas cosas...

Exn. (Callal)
Gudrdalo!

ANT.  tUon presteza;) Gonio oro en pano.

Crise.  Es que lo vule la alhaja.
Yo vengo, si no os estorbo,
i estar un par de semanas
con vosotros.

Exn. {Estorbar...
Muy al contrario! (Me aplasta.)
ANT. Vaya! El tiempo que usted quiera,

aqui tenemos la casa
toda 4 su disposicion.
Crise,  Muchas gracias,
AnT. No hay que dar]as.
Entre parientes mia iw
al respetive; manani
voy yo al pueblo, y cale usté...

ENE. Justo! (Déjate de catas.)

ANT. Es un deci...

CRrIse. Justamente.
I

(Esta chica, ¢omo habla?)
Eng, (Va i comprometerme!)
Crise. Oye.
Y e¢dmo vas Lt con bata
de percal? Este es avaro,
mezquino contigo, habla?
ANT. (Quid, no sefor, al contrario,
pero como estoy de casa...
velay! .
Enn. (Velay! me horripilal)



CRrise.

Enn.

CRIsP.

Eng.
ANT.

(Crise.

ANT.

Exg.

ANT.

Erx.

Crise.

Exg.
AnT.
EnR.
ANT.
Exg.

Crise.

Crisp.

Exn.

Crisp.

Exn.

LCrizp.

Exk.

Crisy,

v 1 e

(Qué palabrotas tan bastas!)
La casualidad... Anoche
se despidid la criada,
Yy ésta es asi tan... tan...
Tan...
Pareces una campana.
(Si sospechard!) Tan lista. ..
Eso, soy tan apanadal...
(Apanadal)
(Jue igual sirvo
para un barrido...
iPues? (Basta.)
Pero tiene ricos trajes
cual corresponde 4 una dama
de su posicion.
Es claro,
con unas colas de 4 vara.
Vistete. Quiero que el Lio...
No te incomodes, muchacha.
Anda, ves. (Lievandola hécia @l foro.)
1Y qué me pongo?)
(Ponte un Iraje de tu ama.)
(Al tio.) Pronto estoy de vuelta.
[ Corre.
(Me parece un poco rara.) (Vase Antonis.)

ESCENA IV.
ENRIQUE, D. CRISPULO.

No sabes cudnto celebro
verte contento y feliz!
Gracias, tio.

Tu mujer,
aungue es un poguilo asi...
Un poquito, como?

CGémo...
vamos... esto no es decir. ..
me escribiste que era...
Un dngel. -
Y que era un dngel erei
v asi lo sigo ereyendo...
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E~n. (Ménos mal.)

Crise. Y de inferir
alguna ofensa a tu esposi
libreme Dios, eso si.

Pero despues anadias. ..

Exg. (Qué sera lo que aniadi?)’

Crise.  Que cantaba...

Exnn. Si. (En la mano. )

Crisp. Lo mismo que un querubin,
¥ que era gran profesora
de piano,

Exg. No es decir
que sea notable...

Crisp. Y Afirmabas...

Eng. No lo toca como Listz,
como Power ni Zabalza,
pero se la puede oir.
(En la cocina.)

Crisp. Me alegro!
Los dias que esté yo aqui
la molestaré un poquito.

Exr.  (Nos vamos & divertir.)

Crige.  Haré gue togue!

EngR. {Dios mio!)
Crise. Y que cante!
Exr. - (San Dionis!...

Crige.  La masica es mi pasion
favorita: en Ajofrin
son la flauta y la guitarra
mis companeras, y mis
amigas inseparables.
Tambien toco el cornetin.

Eng. (Sudo tinta.)

Crige, Y si fu esposa...
{Movlmiento de Enrique.)
no, no la quiero aburrir,
pera algun ratito...

Exg. Claro...
pero le debo advertir
que fiene muy delicada
la laringe.

(RSP, Cdmo?



Exg.

Cirise.

Exe.

Crisp.

Enn.

Crise.

ExNg.

Crisp.

Exg.

Crise.

Enn.

Crise.

EnrR.

CRise.

Exr.

Crisp,

Exg.

(IRIgp.

ENR.

Crisp.

Exg.

(nisp.

R R

(Senalando la garsanta.) Aqui.
Si, ya le entiendo, muchacho,
pues no es un grano de anis
la dolencia...

Qué ha de ser!
(En buen lio me meti.)
Estd siempre ronca.

Ronea?
No me llegué d apereibir.

Hay dias: hoy estd clara,
¥y tal vez mafiana...

En fin,
que fogue solo, que toque.
(iQue toguel)

- No he de exigir...
{Voy & quemar el piano
esta tarde!)
Que por mi

" sufra un momento siquiera!

(Algo pude conseguir.)
Ahora, mientras que se visle,
yo voy d entrar por alii
i cepillarme. :
En seguida.
Venga usted. (Aecompanandale.) (7C6mo salir
de este pantanol)
No quiero
que ta te molestes, ni...
{En Ia puerta del guarto, gueriendo entrar con ¢1.)
No, no tal...
(Deteniéndote.) Este es mi cuarto?...
Si senor.
Bien; en un lris
me pongo yo presentable...
YO Voy-.. *
Quédate tu aqui.
Pero?. ..
.Y si sale Rosita,
(Sesalando el piano.)
haz que togue un Poutpowrri!
(Entra en el cuarto Hlevindose ol m::‘lctin.)

2
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ESCENA V.
ENRIQUE, -

iRespiro! No...no respiro.
esto va d tener mal fin!
{Suena la ::meunilln.)
Llaman. Serd el agunador! (0tro campaniliazo.)
iAnto... (Acordindsse de pronto.)
iYo mismo iré & abrir!

ESCENA VI.

DICHO, ROSA .

Abre Enrique, Rosa entra vivamente y con explosion de

IinR.

Rosa.

Fnn.

Josa.

| DT

Rosa.

Esn.

Rosa.

FENg.

fiosa.

Exn,

Hosa.

Exn.

ROSA.

L.

alegria, Enrigue retrocede asustado.

iRosa!
Enrigue!
Chist! Por Dios,
calla, mujer! i
¢Te disgusta
mi llegada? ML
Nol... me asustal...
WA H?,.. jPoriquién?
i Por los dos!...
Explicate.
Si.a (j0tro lio...)
Sith supieras...
Acaba.
Yo... con afan te esperaba...
pero es el caso...

(Alsrmadas) Dios mio...
(En cuanto ella vislumbre...)
Pues. ..

No mis lartamudeo,
di lo que pasas deseo
salir de esta incertidumbre!
(;Y qué mentira la encajo?)



Rosga.

Exn.

RosaA.

Enr.

Hosa.

Exn.

Rosa.

Exn.

Rosa.

Exn.

Hosa.

Exn.

Rosa.

Eng.

Rosa.

ENR.

Roza.

Exn.

Rosza,

Ent.

{ Difiples

Pero al fin, podré saber?...
iPor Dios, no griles, mujer...
Enrique... : )

(Chist... habla bajo!
La cosa es que... i ya sabes
que mi tio, fe queria.

Ha muerto?

No, 10, hija min.
pero ocurren cosas graves!
Graves? e

Cuando le eseribi
participando el enlace,
dijo que vendria.

Hace
de eso tanto tiempo!...

b

SE..
pero ansizba conoeerte,
¥ yo supuse que haria
un viaje el mejor dia
sin mas objelo que verie.
(May l:enteutu,} Y ha I]Bgﬂ.dﬂ?
De Ajofrin-
hoy mismo, y estd aqui.
(Mias alogra.) ;En casa...
Pero pasa... que...
;Qué pasa?
Querrds decirmelp al fin!
Bl siempre ha sido asf... Un poco...
va me enliendes. .. sa caheza
no tenia la firmeza...
;Con que es deeir...
jQue esti loco!
(La solié.)
(ué desventura!
Yo ignoraba su locura,
y aqui se nos ha colado
el buen senor de rondon.
S6lo al pensarlo me espanto!
A mi, que me asustan tanto
los locps!
Y con razon!
Pues hoy le did, Bosa mia.



Rosa.

Exg.

Roza.

Enr.

Rosa.,

ENR‘.

Rosa.

ENR.

Rosa.

Exg.

Ross.
Exg.
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las mis extraia mania
que te puedes figurar.
Pregunté por ti.
Infeliz!
Dije que estabas en bafos.
y haciendo gestos extrafios
con la boca y la nariz,
mejreplicd qiie mentia,
que trataba de enganarle,
que era fuerza presentarle
4 mi mujer!
i {0ué manial
Entrd Antonia i la sazon,
al verla perdiola calma
y exclamé con toda el alma:
«jHija de mi corazon!»
Los brazos hechdle al cuello
apretando en demasia,
y aunque la muchacha huia
sin comprender que era aquello.
¢], sin querarla soltar
decia muy conmovido:
«Eres tiln «Te he conoeido.n
«Me querian enganar.»
;Ls decir, que 4 la criada
tomando por tu mujer...
Justo!
Y 2.
iQué iba yo hacer

en aquel apuro?... Nadal
Quedéme aturdido, tonto,
sin saber 1o que me hacia...
¥a Ves...

Pues esa mania
hay que curdrsela pronto.
Quise hacerle comprender
el error. Mas todo en vano;
y el pobre estd tan ufano
croyéndola mi mujer!
Hay que expliearle...

iY que estalle

su colera?... (Quién le explica?...

—at



Rosa,

Exg.

Rosa. -

Eng.

Rosa.

Exn.

Rosa.

ENR.

1RosA.
Exn.

Rosa.

Exg.

Rosa.

Exg.

Rosa.

Eng.

Rosa.

Enan.

{inise.
RosA.

Crisp.

Exg.

Crisp.

iTama, se pone 4 esa chica
de patitas en la calle...
Paciencia, y sufre unos dias;
lo que te pido es bien pogo!
;Quién turba de un pobre loco
las lugaces alegrias?..
;Y se ird pronto?...
Pues no!
Quizd manana.
De veras?...
Sin duda,
Bien.
Si t# vieras...
Tan en serio 1o tomo,
(ue unos buenos y otros malos,
y llamdndola su hechizo,
incontinente, la hizo
una porcion de regilos!
;A la criada?. ..
jCabal!
Pero eso es miol,..
Ya s¢...
Y es preciso...
8i, yo haré
que te devuelva...
Muy mal
vamos § salir del lfo!
.Y por qué hemos de salir?. ..
Yo no puedo consentir!...
(Viendo salir & D. L‘-rispu]n.)
(jCalla, por Dios! Es el tio!)

ESCENA VIIL

DICHOS, D, CRISPULO.

Semoral... (Dcsdc la pucri.n.-)
Muy buenas tardes!

{Pobre senor!)

(Bajo & Enrigue.) (Quién es ella?)

(1a.) (Una parienta de Rosa!)

De tu mujer?
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Rosa. {iCuchichean?...
Qué le dird?...)'

EnR. Si genor.

Cpisp.  Es bonital ;

Eng. Pasadera! (Pansa.)

Crise. (Al tu mujer te buscaba
Segun Creo,

Exng. S
Crisp. No encuentra
no sé qué llaves.
Exg. Pues voy.
RoOss.  (Deteniéndale.) Enrique.
Exg. Vuelvo.
Rosa. Y me dejas
sola con él!
Eng. Un instante
tan sélo!
Rosa. Pero...
Eng. Prudencial
Crise.  (Secretitos?...)
Eng. Vuelvo pronto.
Rosa. Yo...
Eng. Tii me haris la lineza
de acompafiar un instante
4 mi tio.
Rosa. Como quieras.

Eve.  (No vaya 4 yer d la otra...)

. Dispense usted. (& D. Crispulo.)

Onrise.  (Sentgndese)  Con franqueza.
{Hombre, no faltaba rmds!

Exg. (A Rosa.) ({Tardo unm momento, no temas!)
(\-’:‘nse.)

ESCENA VIIL.
CRISPULO y ROSA

Cuise.  (jGuapa chical) (Mirandola. )

Rosa. (iMe da un miedo...)
Crise.  {(Me gustal) (e levanta.)
Rosa, (jCon qué lijeza

me miral)
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Crise.  (Acercandose.) Dispense usted.
Rosa.  (jAy Dios mio, que se acerea.) (id.)
Cnise,  (Quizd serd indiserecion.
Ross.  Usted dird... (Pues se expresa
bastante bien.)
Crisp. Deseaba
saber si es usted soltera.
Aosa.  Sisedor. i
Crisp. Me alegra mucho.
Rosa.  (No entiendo par qué se alegra,
Crise.  Esusted muy guapa!
Rosa. ; Gracias!
Es favor... (Y me requiebral)
Cmise;  Ya me ha dicho mi sobrine
que es usled prima tercera
de su mujer.
Rosa. Si sefior,
Crise.  Pues hablando con franqueza,
y usted perdone, sefiora,
me gusta usted mis que ella.
Rosa.  Gracias. (jMire usted por dénde
le.da la manial)
Crise. Es fuerza
que sepa usted... (Acercandose.)
Rosa.  (Retivandose.)  (jAy Dios mio!)
Crise.  No se asusle usted! Son rectas
mis intenciones. (Acercindose mis.)
Rosa.  (Huyendo.) Socorro!
Crise.  (Deteniéndose y ofendidos)
iNi que fuese yo una fiera!
Que sea usted honrada, I ereo.
pero no por ser honesta
se ha de tralar & las gentes
con semejanie asperezal
Ross.  (Discurre bastanle bien!)
Crise..  No pensé que la.ofendieron
mis palabras... y suplico...
Ross.  No sehor, noes que me ofendan...
st no que... jAbur! (véndose:)
Crise. iSenorital...
Rosa.  En seguida doy la voelfa,
Crise.  Pero oiga usted dos palabras...



RosA.

CRisp.

Exn.

Crise.

Exg.

Crise.

Exn.

Cnisp.

ENgR.

Crisp.

ENR.

Crisv.

Exg.

(irisp.

ENE.

(Cnise.

Eng.

Crise.

iNR.

(CRISP.

Exng.

=ty

iNo se acerque usted! Ni media! (vase.)
iDemonio! Pues no es urafia
que digamos! Zapatetal
Pero me gusia, me gusta...
Yo haré que Enrigque la vea
v la hable en mi nombre.
Tio!
Muchacho, & buen tiempo llegas.

ESCENA IX.

GRISPULO y ENRIQUE.

(Qué tiene usted? Qué sucede?
Que esa jéven, lu parienta
de tu mujer...
(Dios me valgal)

Qué fué?

Por poco me pega!
(Metio la pata tambien!)
(A usted, tio?

{Es una fiera!
La dije que era bonita,
porque lo es.

No es malgja!
iQué maleja! Es mas bonila
gue tu mujer! Mis eshelta,
més...

No mds eomparaciones!
Tienes razon, soy un bestia,
pero el caso es que es nily guapa,
¥ se lo dijel

© {Usted 4 ella?...
Y empezo d pedir socorro.
iS6lo por eso?... [ranqueza,
tio, vamos, la verdad.
Parece que e interesa.
No, por usted solamen le.
Qué te sucede?... T tiemblas...
palideces. ..

Yol... (Me vendo

d mi pesar!) La sorpresa...



Crisp.

ENg.

Crisp.

ENR.

Crisp.

Eng.

Crisp,

ExR.

Crisp.

Eng.

CRrisp.

Eng.

Crise.

Exn.

Crise.

ENR -

CRisp.

Exg.

Crise,

Enn.

Crisp,

Eng.

No me lo niegues. j{jué pasa?
Dime la verdad entera. (Pausa.)
Ya caigo! Serd un tapujo
ilicito!
Santa Teclal
Seris infiel & tu esposa.
Que usted supongi...
No creas
que me engaias!
Juro 4 usted...
No, no jures y confiesa!
Ya que es preeiso deeir
la verdad... va usled & saberla,
iEres infial!
No senor!
Esa prima es?...
La inocencia
personificadal
Al grano!
jAy tio, si usted supieral
Me lo figuro! Tu cara,
tu turbacion, me revela. .
Una desgracia!
Lo sé!
;Congue todo era pamema,
con que engafias & tu esposa,
con que eres tan ealavera
como dntes?... Me marcho al pueblo.
pero dntes exijo que esa
sefiora, salga de aqui,
entiendes?...
(Esta es més negra.)
Es inatil!
Como inttil?
Ya es fuerza que usted lo sepa:
esa joven, esa nifia
tan simpdtica y tan bella,
es muy desgraciada.
Ya!
Por tu culpa...
No. La aqueja
un mal terrible, espantoso.



Crise.

Exe.

Cnisp,

Exn.

Linisp.

Exn.

Crisp.

FinR.

Crisp.

DT

{inisp.

Exn.

Crise,

ENg.

Civse.

ENR.

(irisp.

Eng.

Cirisp.

ENT.

CRISP.

Exg.

Crisp.

Enn.

Crisy.

Enr.

Crisp.

Lo ORI

D veras?... y qué dolencia?...
Estd loca!

Caracoles!
Tiene arrebatos gque hielan
la sangre!... Se la figura
cuando un hombre la requiebra...
Que va & matarla?...

Eso es!
Y pide socorro?...
Acierfa

usted en fodo!

Y se esconde
cerrando todas las puertas?...
Justamente!

Pobrecilla!
Yo la taché de grosera
sin saber...
JLomo?...
La dije
que me gustabal
5if... (Aprietal)
Y empezd d gritar, y huyd.
Precigo es que la convenzas.
A una local... :
Loca y fodo
me (uiero casar con ella!
(Esto solo me faltabal)
Lmposible! ey
No lo creas. .
La curaremos.

No puedo
ayudar 4 usted en su empresa.
Bien, yo 4 fuerza de carifio,

v de mimo...

. (jPues se enmiendal)
Procuraré... y :

. Serd en vano.
Parece que te deleitas
en contradecirme!

NO%tlin g

Mas yo estoy ficme en i idea.
Despues de todo, d ti qué
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le importa?

Exg. Nada. (Friolera.)
Crise.  No me hace falta tu auxilio.
Eng. (Es preeiso que yo vea

4 mi mujer.)-Bien, corriente...
puede usted hacer lo que quieti.
Yo me voy. (lucomodado.)
CRisp. Adios!
Eng. Adios! (vase.)
Crise,  Mejor, que mejor! Me deja
el eampo libre: veremos
st mi amor la voelve cuerda.

ESCENA X.
DICHO, ANTONIA.

Muy elegante, annque un poguito exprerada.

AN Aci estamos todos!

(RISP. Hola!
Soberbia transfermacion!

AN, Mire usted este polisson

y repare usted esta colal
Llevo polvos en la fez...
y esta mano?... (Mostrandols.)
LCnise. No es maleja!
ANT.  (Cualquid dice que maneja
la mano del almirez!)
Crise.  Muy bonita. ..
Ant, Diga ahora,
que ya no me falta nada,
si parezeo una eriada
(i si soy uni sefioral
" Cmse.  Muchacha, quién pens6 lal?

ANt El pereal me sienta bien...
(mise;  Escierto, no soy yo qaien...
AST. Pero de seda § percal,

cuando es una ast barbiana,
y tiene algo regular
la fila, y pisa al andar
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menudifo... (Cuuloneéndasa al andar,)
CRrige. |Bien, serrana!
Axt.  No hay quien la ropa la mire,
que al fin la ropa es un trapo
(ue se comvierte en guillapo
a poco que se la estire,
la miran agui...
{S&:’mlnndo la cara desde la frents & la hsl'h!l,}
y aquf...
(Seninla las puntas de los pids, que tnsefa. )
y 4 la cintara y al pelo
¥ dicen: «Vilgame el cielo,
es una chica hasta allily
Ciise,  Confieso que eso es verdad,
y hasta se aprecia mejor
el contorno y él...
Ant, Seior...
Rosa.  (Saliendo de su ewarto y viendo & Rosa con su
trnjc.}
+Qué miroe?...
ANt (Viéndala. ) {Qué atrocidad
la senoral)
Exr. {Sulicnﬂc y viendo i las dos en usdeuu.]

(Me perdi!)

ESCENA XI.
D. CRISPULO, ANTONIA, ROBA y ENRIQUE.

Crise.  (La local)

Rosa. (Qué atrevimiento!)
(l*lirsndn & Antonia.)
Exg.  (Pues senor, llegd el momento

peliagudo para mi.)
Rosa. (A Euwrique.) (Es mi traje.)

Exn. (Disimula.)
Grise.  Héblala, chico.

Exg, De qué?

Crise.  De mi amor.

ExR. Pues no ve usted

(ue ojos pone?



AxT.
Hosa.

ANT.

Crisp.
Rosa.

Exr.
Rosa.
Exg.

Rosa.
Cnise.

ANT.
Eng.

Crisp.

Enn.

Crise.

Eng.

Rosa.

Enn.
ANT.
Exmn.

ANT.

Rosa,

Exg.
ANT.

Crispe.

Exg.

Crisp.

Enn.

Rosa.

S T

(Me estrangula
la sefioral)
Lindo traje
y rico.
“Esuna bicoea.
(Qué ldstima que esté loca!)
(Se burla de mi, qué ultraje!)
(A Antonia.) (Cdllate 16, volo d san!)
(Ya escuchaste...)
(Sufre un poeo!l)
(iAy, si no estuviera loco...)
(Se hablan bajo.)
(Qué dirdn?)
(Al tio.) Usted querrd descansar,
Justo.
Y cenar lo primero,
no es yerdad?
Cenar no quiero.
(A Rosa.) Y usted?
No quiero cenar!
Y ta? {;i. Antnuia.)
Tampoco.
En tal caso
enséfiale 4 nusstro tio
sl habitacion.
Voy.
(Dios mio!)
(Cialla, por Dios!)
(Vayaun paso!)
Cuando usted guste.
En seguida.
Adios. (pespidiéndase. )
No. volveré i darte
mi despedida. (He de hablarte.)
Vaya por la despedida.

BESCENA XII.
ROSA y ENRIQUE.

Yo no quiero tolerar,
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ni estoy dispuesta & sulrip
lu equivoca situacion
en que me colocas.

Exe. Chis!
No grites.

Rosa. Me da la gana.

Eng- Mujer, por las once mil...

Rosa.  Nipor once mil quinientas.
Exn. (Esto toma mal cariz...)

Te incomadas sin razon, g
por una eausa pueril.

Rosga.  Pueril!

LN, Claro.

Rosa. Pues me gusia!
Uue te atrevas 4 decir. ..

ENR. La verdad.

Rosa. Triste verdad!

Enn. Necia aprension mujeril!
ESCENA ULTIMA.

ROSA, ENRIQUE, ANTONIA, D. CRISPULO.

Crise.  Ya son cerca de las once.
(Sale con Antnnin.}
Rosa.  (;La chica...)
Exg. (Se ird al momento.)
Crizp.  Puesto que no hay apetito
y 1o ¢ena nadie, y puesto
fue yo vengo derrengado
del horrible traqueleo
del coche, ddormir.

RosA. : (Dios mio!)
Crise. Yo necesito un sileneio
sepuleral.
Enr: lf"['1'&nquii.-iz.:r.ndnli;.-;l Terda usted. ..
(lnise, ; Noll
Cada cual 4 su aposento.
ANt Eh?
(imisp. fCUg‘iemlD el candelero gue dejo Antonia sohre el

velador, v dindoselo & Biviqie.)
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Al suyo el matrimonio...

manana madrugaremos.

Usté al suyo.

fDaru'lo otro candelero & 'Rusu.}
Rosa. (Esto faltaba!)

Es infitil, no me acuesto.

(Duja el candelero sobro 1o mesa.)

Exs. I:Dej:llulo un eandélaro, tambien sobre la mesa. )
Nosotros tampoco.

Cnise, Como? "
Si hace que pasd el sereno...

ExNg. No importa.

Crise, Pero...

Rosa. No importa.

Crise.  (Ddndale otra vez el eindelers.)
Toma la Iz, no seas terco.
{Emﬁujﬂndé sudvements & Enrige v d Antonis la-
cia ln pubrta del cuarto.)
Muy buenas noches!
RosA. (Colocandose: delante e 1a puertu.) Jamds!
ENR. (Horror!)

(inisp., (Jué estd usted diciendo?
Axt.  (Qué compromisul)
Exg. ~ (Aqui es ella!)
Rosa.  No entrardn juntes!
Crise. Oné es esto?
BES]JBIIFIE. di? {.p‘\ Enrique'.)'
Exg. (Que la dis
la loeural)
Crisp. (iConque es cierto?...)

{i Rosa con :mlnridazl,:l
Es preciso que se acuesten!
Rosa. (A Enrique.) (Estd Tocol)
EnR. } (Ya lo creo!
No'leé'lo dijs? Lé did
- la mania!)
Ao (Buen tiberio!)
Crise. (Qner?eul]o convencer i Rosa. )
Comyrenda usled... '
Hosa. (Sin poderse contener.) Basla yauq
de farsas! >
Ena. {Elagua al.euelle.)

T
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Sae gerd sl

Rosa.  Sepa usted que soy...

Enn. (Me ahogo )
Rosa.  Su esp osal

Exr. (Me ahogué!)

Crise. Qué es esto?

Rosa.  El parroco de San Mdreos
nos unid con lazo estrecho
harce tres anos!

Eng. Verdad!
Crise. (& Antonin.) Pues ti, quién eres?
ANT. Un cero

4 1a izquierda! La eriada.
Exg.  Esverdad!

AnT. Estos arreos (Por el traje.)
son de la sefiora!
Crisp. Suyos?

Y 4 qué ha venido este enredo?...
T por qué callaste?... (A«Rosa.)

Rosa. Toma...
Como usté estd loco...

Crisp. Cielos!
Quién dijo?...

Rosa. ~ Enrique!

(Cnise. Bribon!
Digiste que yo?...

Eng. (Agui entrego
In pelleja.)

Crisp. iNo decias”

que estaba falla de seso
esta seniora?
RosgA. Qué infamia!
Yo loca?...
Eng. Basta! Confieso
mi culpal Ha sido un ardid:
ti estas cuerda, é1 estd euerdo,
yo necesito un cordel
para ahorearme! Este es el hecho!
(Mediu mitis al foro. D. Crispulo le haece hajar de
nuavo.)
Crise.  Oye.
Enn. Silo fué un abrazo!
Usté lo vid, tuve miedo...



Crisp.

Exg.
ANT.
Rosa.

ENg.

Rosa.

Exg.

Crisp.

Rosa.

Crasp,

ANT.
CRise.
Rosa
Exn.

Crise.

ANT.

CRrisp.

ANT.

Exn.
Caisp.
Rosa,

Crisp.

Rosa.

ENg.

Crise.

T FAd

Y fingiste que era?, ..
Justo!

Juro 4 usted que fué el primero!
Conque la abrazaste?... j[nfame!
Te abomino, te aborrezco.
Mujer...

Aparta, fraidor!
(A D. Crispulo.)
Me ha perdido usted!

No quiero
que digas tal... ¢s preciso
perdonarle... fué un exceso. (A Rosa.)
Vamos... (A Resa.) Esta se despide.
Ahora mismo!

Por supuesto....
Al fin se rompi6 la soga.
(Si no te callas, te pego!)
Pero los regalos. ..

Si.
Va en seguida 4 devolvértelos,
El devocionario solo.
Como?...
Los otros los dejo

" para ii. (A Rosa.) De otros mejores

en breve te haré el obsequio.
Gracias. Gorro d despojarme
de este traje. (Por fin pesco
alguna cosilla!) (Vise.)
(Areadillindose.) jRosa...
Clemencia!

Nunea! No puedo!
iAbrazar § una criada!
Perdénale... jTe To ruego!

Y no vuelvas 4 dejarle
solo jamads!

Lo que es es0...
Levdntate! (Dandole la mano.)
(Besandoseln, y levantindose. )

Rosa mia!

Tio del aima! (Abeazandale,)
Un congejo.
Nunea con una mentira
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quieras cubrir un enredo!

Y no praciiques jamis

como ahora estuviste haciendo,
lo de PERDIDO POR MIL...
PERDIDO POR MIL QUINIENTOS.

FIN.









